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Ï, ï, omicron none none not listed

ÒäçãÝù, hodçgéô G3594 pp. 555f. V, 97-102

Òäüò, hodós G3598 pp. 556f. V, 42-96

ïÆêßá, oikía G3614 pp. 559 V, 131-134

ïÆêùäïìÝù, oikôdoméô G3618 pp. 560f. V, 136-144

ïÆêïíüìïò, oikonómos G3623 p. 562 V, 149-151

ïÇêïò, oíkos G3624 pp. 562f. V, 119-131

ïÆêïõìÝíç, oikouménç G3625 pp. 563f. V, 157-159

ïÆêôßñìùí, oiktírmôn G3629 p. 564 V, 159-161

ïÉíïò, oînos G3631 pp. 564f. V, 162-166

Òëïêáýôùìá, holokaútôma G3646 p. 567 not listed

Òëïêëçñßá, holoklçría G3647 p. 567 III, 767

Óìïéïò, hómoios G3664 pp. 569f. V, 186-188

Òìïßùìá, homoíôma G3667 p. 570 V, 191-198

ÒìïëïãÝù, homlogéô G3670 p. 571 V, 199-220

Ðíáñ, ónar G3677 pp. 572 V, 220-238

Ïíåéäßæù, oneidízô G3679 p. 573 V, 239f.

Ïíéêüò, onikós G3684 p. 573 not listed

Ðíïìá, ónoma G3686 pp. 573-577 V, 242-281

Ðíôùò, óntôs G3689 p. 577 not listed

Ðîïò, óxos G3690 pp. 577f. V, 288f.

Ïðßóù, opísô G3694 p. 578 V, 289-292

Óðëïí, hóplon G3696 p. 579 V, 292-294

ÒñÜù, horáô G3708 pp. 581f. V, 315-367

Çäå, íde; vb:  2nd aor act imperative 2nd pers sg: 

Mt. 25:20:  see [NRSV89, NAB, NGEINT, NIV11, NRSVue], also behold [Filson], here [NJB], look

[NKJV], mira [IAdNT]; not translated in ESV or Albright & Mann 

Mt. 25:22:  see [NRSV89, NAB, NGEINT, NIV11, NRSVue], also behold [Filson], here [NJB;

Albright & Mann], look [NKJV], mira [IAdNT]; not translated in ESV 

Mt. 25:25:  here [NRSV89, ESV, NAB, NJB, NRSVue], also behold [Filson], see, here [NIV11], see

[NGEINT; Albright & Mann], look [NKJV], mira [IAdNT] 

Jn. 1:29:  here is [NRSV89], look [NGEINT] 

Jn. 1:36:  look [NRSV89, NGEINT] 

Jn. 1:47:  here [NRSV89, NAB, NIV11, NRSVue], also behold [ESV, NKJV], look [NGEINT], there

[NJB] 

Jn. 11:3:  look [NRSV89, NGEINT], not translated in NRSVue 

Jn. 11:34:  see [NRSV89, NGEINT, NRSVue] 



Jn. 11:36:  see [NRSV89, NGEINT, NRSVue] 

Jn. 20:27:  see [NRSV89, NGEINT, NRSVue] 

Çäåôå, ídete; vb:  2nd aor act imperative 2nd pers pl: 

Mt. 28:6:  see [NRSV89, NGEINT, NRSVue] 

Jn. 4:29:  see [NRSV89, NGEINT, NRSVue] 

Æäï×, idoù; vb:  2nd aor mid imperative 2nd pers sg: 

Mt. 1:20:  behold [NGEINT], not translated in NRSV89

Mt. 1:23:  look [NRSV89], behold [NGEINT]

Mt. 2:9:  there [NRSV89], behold [NGEINT]

Mt. 3:16:  suddenly [NRSV89], behold [NGEINT] 

Mt. 3:17:  behold [NGEINT], not translated in NRSV89

Mt. 4:11:  suddenly [NRSV89, NRSVue], behold [NGEINT] 

Mt. 9:10:  behold [ESV, NGEINT; Filson], also now [NJB, NKJV], he aquí [IAdNT], not

translated in NRSV89, NAB, NIV11, NRSVue, or Albright & Mann

Mt. 9:18:  suddenly [NRSV89, NJB, NRSVue], also behold [ESV, NGEINT, NKJV; Filson], he aquí

[IAdNT], not translated in NAB, NIV11, or Albright & Mann 

Mt. 9:20:  suddenly [NRSV89, NJB, NKJV, NRSVue], also behold [ESV, NGEINT; Filson], just

then [NIV11], he aquí [IAdNT], not translated in NAB or Albright & Mann 

Mt. 10:16:  see [NRSV89], behold [NGEINT], not translated in NRSVue 

Mt. 11:8:  look [NRSV89], behold [NGEINT] 

Mt. 11:10:  see [NRSV89], behold [NGEINT] 

Mt. 11:19:  look [NRSV89, ESV, NAB, NJB, NKJV], also behold [NGEINT; Filson], here [NIV11],

see [Albright & Mann], he aqui [IAdNT] 

Mt. 13:3:  listen [NRSV89, NJB], also behold [NGEINT, NKJV; Filson], he aqui [IAdNT], not

translated in ESV, NAB, NIV11, or Albright & Mann 

Mt. 15:22:  just then [NRSV89, NRSVue], also behold [ESV, NAB, NGEINT, NKJV; Filson],

suddenly [NJB], he aqui [IAdNT]; not translated in NIV11 or Albright & Mann 

Mt. 17:3:  suddenly [NRSV89, NRSVue], behold [NGEINT] 

Mt. 17:5:  suddenly [NRSV89, NRSVue], behold [NGEINT] 

Mt. 21:5:  look [NRSV89, NRSVue], behold [NGEINT] 

Mt. 22:4:  look [NRSV89, NJB, NRSVue], also behold [NAB, NGEINT; Filson], see [ESV, NKJV;

Albright & Mann], he aqui [IAdNT] 

Mt. 25:6:  look [NRSV89, NJB, NRSVue], also behold [NAB, NGEINT, NKJV; Filson], here [ESV],

here’s [NIV11], he aqui [IAdNT] 

Mt. 27:51:  at that moment [NRSV89, NRSVue], behold [NGEINT] 

Mt. 28:2:  suddenly [NRSV89, NRSVue], behold [NGEINT] 

Mt. 28:9:  suddenly [NRSV89, NRSVue], behold [NGEINT] 

Mt. 28:20:  remember [NRSV89, NRSVue], also behold [ESV, NAB, NGEINT; Filson], lo [NKJV],

look [NJB], surely [NIV11], he aquí [IAdNT], not translated in Albright & Mann 

Lk. 6:23:  surely [NRSV89], also behold [ESV, NAB, NGEINT], indeed [NKJV], look! [NJB], mira

[IAdNT] 

Lk. 19:2:  behold [NGEINT], not translated in NRSV89 

Lk. 19:8:  look [NRSV89], behold [NGEINT] 

Lk. 24:13:  behold [NGEINT], now [NRSVue], not translated in NRSV89 

Jn. 4:35:  look [NRSV89, NGEINT, NRSVue] 

ÏñãÞ, orgç G3709 pp. 582f. V, 382-447

Ïñãßæù, orgízô G3710 p. 583 not listed



Ðñïò, óros G3735 pp. 585f. V, 475-487

Ïñöáíüò, orphanós G3737 pp. 586f. V, 487f.

ïÛáß, ouaí, interjection G3759 p. 595 not listed

ïÞí, oûn G3767 p. 597 not listed

ïÛñáíïò, ouranos G3772 pp. 598-600 V, 497-538

ïÞò, oûs G3775 p. 600 V, 543-558

ïÛóßá, ousía G3776 p. 600 not listed

ïâôïò, hoûtos G3778 pp. 600-602 not listed

ïàôù, hoútô / ïàôùò, hoútôs G3779 p. 602 not listed

ÏöåéëÝôçò, opheilétçs G3781 p. 603 V, 565f.

Ïöåßëçìá, opheílçma G3783 p. 603 V, 565

Ïöåßëù, opheílô G3784 p. 603 V, 559-564

Ïöèáëìüò, ophthalmós G3788 p. 604 V, 375-378

Ð÷ëïò, óchlos G3793 pp. 605f. V, 582-590

ÏøÜñéïí, opsárion G3795 p. 606 not listed

Ïøþíéïí, opsônion G3800 pp. 606f. V, 591f.
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